empfohlenes Zeitfenster fiir / Recommended time window for

Eintreffen im Startgelande Abgabe der Garderobe Aufstellung im Startblock STARTZE lTE N
spatestens um von / bis von/bis
Arrival at the starting area clothes dropp-of? Positioning at starting block STA RTING TIMES
latest to: from/to from/to
09:00
i i Elite MEN
Elite WOMEN
08:00 07:50 - 08:15 08:40 - 08:55
08:00 07:50 - 08:15 08:40 - 08:55
08:05 07:55 - 08:20 08:45 - 09:00
09:10
08:10 08:00 - 08:25 08:50 - 09:05 BLOCK 3
08:15 08:05- 08:30 08:55 - 09:10
08:20 08:10 - 08:35 09:00 - 09:15 ks
08:25 08:15 - 08:35 09:05 - 09:20 s
: e e BLOCK 6

ENDE STARTZEIT-FENSTER FUR BLOCK 6 09:35Uhr*
END OF START TIME WINDOW FOR BLOCK 6 09:35am*

* Teilnehmer, die nach 09:35 Uhr starten, kommen nicht in die Wertung.

Signalfahrzeug fir das Ende des Startzeitfensters ist der Schlusswagen.
* Participants who start after 09:35 will not be scored. The signal vehicle for the end of the start time window is the broom




